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Аннотация 

Переводной плагиат как одна из наиболее распространенных в научном 

информационном пространстве разновидностей плагиата представляет собой 

трудноразрешимую проблему, поскольку практически не поддается автомати-

зированному выявлению. Между тем за последние пять лет в этом направлении 

наблюдается прогресс. Авторами настоящей работы, а также группой зарубеж-

ных исследователей из нескольких университетов независимо друг от друга был 

предложен подход к выявлению плагиата на основе анализа цитирований, при 

котором для анализируемой подозрительной публикации находится возможный 

первоисточник с идентичным или схожим списком цитируемой литературы, что 

в итоге позволяет сличать текст на разных языках. Разработанная методика об-

наружения неправомерных заимствований в научных текстах успешно прошла 

тестовые исследования. В статье приведены результаты четырехлетних исследо-

ваний. 

Ключевые слова: обнаружение заимствований, переводной плагиат, вы-

явление плагиата, анализ цитирования, база данных цитирований 

ВВЕДЕНИЕ 

Метод анализа цитирований в научных публикациях имеет множество 

различных практических приложений. Одной из последних разработок, парал-

лельно проводимой авторами настоящей работы [1–3] и коллективом зарубеж-
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ных исследователей под руководством Б. Гиппа [4–6], является использование 

анализа цитирования в применении к выявлению плагиата. Данный метод поз-

воляет оценить количество общих цитирований в сравниваемых публикациях, 

порядок их появления, близость расположения друг к другу в тексте и вероят-

ность их совместного появления. Особенность и преимущество данного подхода 

в сравнении с другими методами выявления плагиата заключается в независи-

мости анализа от лексических совпадений в сопоставляемых текстах. При анали-

зе цитирования обрабатываются лишь списки цитируемой литературы и их по-

следовательности, что позволяет абстрагироваться от самих текстов публикаций 

и в итоге обойти пока не разрешимую проблему сличения текстов на разных 

языках. 

1. АНАЛИЗ ЦИТИРОВАНИЯ ДЛЯ ВЫЯВЛЕНИЯ СЛУЧАЕВ ПЕРЕВОДНОГО 

ПЛАГИАТА 

Основными преимуществами использования анализа цитирования для 

выявления случаев переводного плагиата являются следующие:  

а) списки литературы – обязательный атрибут научных текстов, что дает 

возможность их сравнивать;  

б) списки литературы общедоступны, в большинстве случаев бесплатны, а 

их анализ не требует доступа к полным текстам;  

в) сравнительный анализ списков литературы можно автоматизировать, 

что делает возможным массовую проверку текстов.  

Возможными проблемами на пути выявления первоисточников могут 

быть, во-первых, малое число ссылок в тексте, а во-вторых, усилия плагиатора. В 

частности, ссылки могут быть перемешаны, а их конечное число может быть 

масштабировано в большую или меньшую стороны. 

Вслед за завершенным теоретическим обоснованием возможности ис-

пользования данного подхода в качестве дополнительного модуля в системах 

выявления плагиата [2, 7] встала задача автоматизации процессов поиска воз-

можных оригиналов при анализе подозрительных публикаций. Для успешного 

решения задачи выявления плагиата, основанного на сличении моделей цити-

рования в двух текстах, мы использовали достижения библиометрии, а именно, 

исследования, касающиеся библиографического сочетания, или библиографиче-
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ской связи (bibliographic coupling), предложенного М. М. Кесслером [8, 9]. При 

библиографическом сочетании за единицу связывания между двумя статьями 

принята общая ссылка из двух публикаций. Такие две статьи считаются библио-

графически связанными. Сила их библиографического сочетания, таким обра-

зом, – это количество общих для них ссылок. 

Метод кластеризации результатов библиографического запроса, основан-

ный на библиометрическом методе библиографического сочетания, предпола-

гает, что две работы имеют осмысленное отношение друг к другу и тематически 

связаны, если у них есть одна и более общих ссылок в пристатейных списках ли-

тературы [8, 9]. Основными преимуществами данного метода являются его не-

зависимость от лексики и языка публикаций, а также возможность автоматиза-

ции. Поэтому он напрямую может применяться также к проблеме выявления 

переводного плагиата. В данном случае более поздняя работа, имеющая сильно 

схожий список литературы с более ранней публикацией, независимо от языка 

документов, становится объектом анализа на возможные заимствования. 

2. КОНЦЕПЦИЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ МУЛЬТИДИСЦИПЛИНАРНЫХ  

БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ БАЗ ДАННЫХ ДЛЯ АНАЛИЗА ЦИТИРОВАНИЯ 

В настоящее время во всех существующих программных решениях по вы-

явлению заимствований в публикациях необходим доступ к полным текстам, по-

скольку сличаются именно тексты публикаций (см., например, [10, 11]). Для 

наиболее точного выявления переводного плагиата с помощью анализа цитиро-

вания также желательны полные тексты, поскольку при построении списка лите-

ратуры в алфавитном порядке невозможно восстановить последовательность 

цитирований. 

Основным недостатком в подходе, предложенном зарубежными исследо-

вателями, является зависимость от наличия полных текстов для анализа списков 

цитирований. Нами был предложена концепция использования мультидисци-

плинарных библиографических баз данных для анализа цитирования для выяв-

ления плагиата. В качестве библиографической базы данных может использо-

ваться любая система с поддержкой возможности просмотра списков цитиро-

вавших публикацию работ. 

Принципиально алгоритм состоит из следующих шагов: 
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1. Для каждого цитируемого источника из списка литературы подозри-

тельной публикации формируется запрос в библиографическую базу 

данных с целью извлечь список публикаций, также цитировавших этот 

источник. 

2. Полученные для каждого цитируемого источника списки объединяются 

с подсчетом количества совпадений. Таким образом, мы получаем спи-

сок публикаций, цитировавших те же источники, что и подозрительная 

работа, с указанием количества совпадающих источников. Ранжиро-

ванный по убыванию количества совпадающих источников список пуб-

ликаций является предметом дальнейшего анализа на некорректные 

заимствования. В зависимости от обстоятельств исследования этот спи-

сок может быть сокращен отсечением по абсолютной (например, коли-

чество совпадающих источников более 8) или относительной (напри-

мер, количество совпадающих источников более 40 % от всего списка 

литературы исследуемой статьи) границе. 

3. В случае, если в исследуемой работе список литературы организован в 

порядке цитирования, формируется дополнительный запрос к библио-

графической базе данных для получения списка литературы потенци-

ального источника заимствований. Если этот список также организован 

в порядке цитирования, проводится анализ совпадения порядка цити-

рований. 

Конкретными результатами исследований, проведенных нашей группой, 

стало выявление плагиата в различных типах научных публикаций. Были прове-

рены некоторые монографии, научные статьи, отчеты о НИР и диссертационные 

работы. Метод тестировался в двух мультидисциплинарных базах данных – Web 

of Science Core Collection и Scopus. Обе базы данных на основе интерфейса API 

позволяют автоматизировать запросы по спискам литературы и получить список 

публикаций, ссылающихся на те же источники, на которые сделал ссылки автор 

подозрительной публикации. Нами были выявлены случаи плагиата в научных 

статьях, одной монографии, главы которой были переведены из разных статей, а 

также в одном отчете о НИР, который был в нашем распоряжении. Результаты 

по отчету о НИР представляют особенный интерес, поскольку работа проводи-



Электронные библиотеки. 2017. Т. 20. № 5 
 

 

326 

лось на очень обширном ссылочном аппарате, что во многом позволило уточ-

нить методику. Отчет содержал 202 ссылки, 194 из которых были проиндексиро-

ваны в Scopus. На эти 194 работы была сделана 29971 ссылка из 17228 публика-

ций. Распределение ссылок было следующим: по 1 совпадению было в 12711 

публикациях, от 2 до 5 совпадений – 4440 публикациях, от 6 до 10 совпадений – 

в 442 публикациях, от 11 до 20 совпадений – в 108 публикациях, от 21 до 30 сов-

падений – в 18 публикациях, от 31 до 40 совпадений – в 6 публикациях. В трех 

случаях было по 41, 65 и 82 совпадениям. Анализ данных показал, что отчет был 

составлен из переводов трех статей, где было по 82, 65 и 36 совпадений. Даль-

нейшее исследование публикаций с подозрительно высоким числом совпаде-

ний, в частности, работы с 41 общей ссылкой, дало дополнительным результа-

том выявление еще одного случая самоплагиата в зарубежной статье одного ав-

тора. 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

Автоматизация разработанной нами модели выявления плагиата впослед-

ствии может эффективно применяться для определения неправомерных случаев 

текстовых заимствований. Алгоритмы, заложенные в модели, могут быть при-

менимы непосредственно в компьютерных программах для автоматизации по-

иска оригинальных текстов и визуализации полученных результатов, что входит 

в наши дальнейшие планы работ в данном направлении. Разработка и промыш-

ленный запуск подобной системы позволили бы, на наш взгляд, значительно 

снизить объемы заимствований. 
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Abstract 

Translated plagiarism has widely spread in a scientific world and posed a seri-

ous problem due to the challenges in its automatic detection. However, in the last 

five years some progress has been observed in this area. The authors of this paper, as 

well as foreign research team from several universities independently of each other 

proposed an approach to detect plagiarism based on citation analysis with search of 

initial source for analyzed suspected paper with the same or similar references. De-

veloped methods of detection of illegal use of borrowed text successfully passed sev-

eral tests. The report shows the results that we have obtained in the last four years. 

Keywords: detection of matching content, translated plagiarism, plagiarism de-

tection, citation analysis, bibliographic database  
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